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ISA Focusrite
I SA WWW.pro.tocusrite.com

AD-expansionskort med Dante® for ISA One
ISA 428 MKII och ISA 828 MkIl Mic Preamps

Installations- och anvandarhandbok FFFA002302-01

Den hér installationsguiden ger instruktioner om hur du installerar kortet i din ISA One, ISA 428 Mkl eller ISA 828 Mkll mikrofonforforstarkare
och hur du konfigurerar kortet med programvaran RedNet Control.

OBS: Montering bér endast utféras av ndgon som &r behérig att géra det; om du &r osaker, vand dig till kvalificerad servicepersonal.

En videoguide som visar kortinstallationen finns har: pro.focusrite.com/help-centre

Om nagon av anvandarhandbdckerna inte ger den information du behéver, var noga med att konsultera:
https://pro.focusrite.com/technical-support, som innehaller en omfattande samling av vanliga tekniska
supportfragor.

Dante® och Audinate® &r registrerade varuméarken som tillhor Audinate Pty Ltd.

A Séakerhetsvarning

Enheten maste vara avstangd OCH IEC-strémkabeln kopplas bort frdn natuttaget pa bakpanelen INNAN installationen utfors.

A Varning

Enheten bor tas bort fran alla rackholjen och placeras pa en klar, plan yta.
Lat enheten svalna innan du tar bort den 6vre luckan.

Antistatiska forsiktighetsatgarder bor vidtas nar du hanterar kortet nar det tagits ut ur dess antistatiska pase. Hantera endast
kortet genom att ta tag i dess kanter och undvik att vidréra ndgra andra komponenter &n kabeln eller kontakten.

Boxens innehall
« ISA ADN2(8)-kort
* 3 x M3 skruvar

« Sakerhetsinformation klippblad

« Focusrite Pro Viktig informationsguide, som innehaller lankar till:
RedNet-kontroll

RedNet PCle-drivrutiner (ingar med nedladdning av RedNet Control)
Audinate Dante Controller (installerad med RedNet Control)

Dante Virtual Soundcard (DVS) Token och instruktioner fér nedladdning

Verktyg kréavs

« Pozidrive No.1 (Standard ANSI Typ |A) skruvmejsel

Tips: Ha en kopp eller lock tillgéngligt fér att innehalla fastskruvarna for topplocket nér de tas bort.


http://pro.focusrite.com/help-centre
http://www.pro.focusrite.com
https://pro.focusrite.com/technical-support
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Vanligen Ias:

Tack for att du laddade ner den har anvandarhandboken.

Vi har anvant maskinoversattning for att se till att vi har en anvandarguide tillganglig pa ditt sprak, vi

ber om ursakt for eventuella fel.

Om du foredrar att se en engelsk version av den har anvandarhandboken fér att anvanda ditt
eget dversattningsverktyg, kan du hitta det pa var nedladdningssida:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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Installation — ISA One Unit

[ A BEKRAFTA ATT NATSKABLET AR BORTTAGET FRAN ENHETENS BAKSIDA ]

Ta bort topplocket
Ta bort de 10 pozi-skruvarna som faster topplocket p& toppen och sidorna av enheten.

A Om kapan &r fast pa huvudenheten med ett chassijordband far detta inte kopplas bort.

Tabort blanketten pa den bakre panelen

L]

Behall skruvarna eftersom de kommer att anvandas for att fasta det digitala kortet pa baksidan

Lossa de 3 korsskruvarna (inringade) och ta bort tackplattan. & /i
@ CEreT @
panel. &

Blindplattan kan kasseras.

Installera ADN2-kortet

Placera kortet i enheten sa att dess bandkabel pekar mot PCB-kontakten J14A under

Bakre panel
kortet. : -

Rikta in de tre monteringshalen i kortet (inringade) med hélen i fastena nedan och )

montera I6st skruvarna som medféljer satsen. = ‘

Sétt tillbaka skruvarna som sitter kvar frn tackplattan pa baksidan av kortet och dra
= PCB

sedan at alla skruvar helt. 2 Plgs C

J14A

Anslut bandkabeln 2l (Nedan)

Den PCB-monterade bandpluggen &r foérsedd med tv& passande spéarrar. Med —
sparrarna helt isar, ska AD-kontakten tryckas ned ordentligt pa plats tills sparrarna = N
klickar igen.

Notera. Kabelanslutningen ar forsedd med en orienteringsflik som méste passa in

med motsvarande skara i PCB-kontakten. Om dessa inte &r korrekt inriktade Toppvy
kontakterna passar inte ihop.

Satt tillbaka topplocket

Sétt tillbaka de 10 pozi-skruvarna och var noga med att inte kldmma jordsékerhetsremmen mot AD-kortet.

Initiera ISA One-enheten med AD installerad

ISA One maste initieras for att kanna igen tillagget av AD-kortet.

SI& pa strommen till enheten samtidigt som du haller ned ndgon av strombrytarna pé frontpanelen. Nar frontpanelen tands kan
omkopplaren sléappas — det digitala kortet kommer nu att vara aktivt.

Detta &r en engéngsétgérd och enheten kommer att fortsétta att kdnna igen narvaron av AD-kortet.
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Installation — ISA 428/828 Mkll-enheter

[ A BEKRAFTA ATT NATSKABLET AR BORTTAGET FRAN ENHETENS BAKSIDA

Ta bort topplocket

Ta bort de 11 Pozi-skruvarna som féster topplocket pa toppen och sidorna av enheten.

A Om kapan ar fastsatt i chassit med en jordrem ska denna inte tas bort.

Ta bort blanketten pa& den bakre panelen

Lossa de 2 korsskruvarna (inringade) och ta bort tackplattan. Behall dessa skruvar
eftersom de kommer att anvandas for att fasta det digitala kortet p&

5 e d

den bakre panelen.

Blindplattan kan kasseras.

Installera ADN8-kortet Bakre panel
Placera kortet i enheten sa att dess bandkabel pekar mot PCB-kontakten: J42/347 d
(ISA 428/828 MKII). / [ ]

Rikta in de tvd monteringshdlen p& baksidan av kortet med halen i fastena nedan och f
montera lost tva av skruvarna som medfoljer satsen. \

Satt tillbaka skruvarna som sitter kvar fran téackplattan genom in i kortets baksida och \
dra sedan at alla skruvar helt.

Den tredje skruven som medféljer satsen kommer att installeras genom den dvre luckan.

Toppvy

Anslut bandkabeln

Den PCB-monterade bandpluggen &r férsedd med tv& passande sparrar. Med spérrarna helt isér, ska AD-kontakten tryckas
ned ordentligt pa plats tills sparrarna klickar igen.

Notera. Kabelkontakten ar forsedd med en orienteringsflik som méste vara i linje med motsvarande skara i kretskortet
Plugg. Om dessa inte &r korrekt inriktade kommer kontakterna inte att passa ihop.

Satt tillbaka topplocket

Sétt tillbaka de 11 Pozi-skruvarna och var noga med att inte kldmma sakerhetsjordbandet mot AD-kortet. Montera skruven
genom det 6vre locket.

Initiera ISA 428/828 Mkll-enheten med AD installerad

ISA 428/828 Mkll-enheten maste initieras for att kanna igen tillagget av AD-kortet.

Sla pa strommen till enheten samtidigt som du haller ned ndgon av strémbrytarna pa frontpanelen. Nar frontpanelen tands kan
omkopplaren slappas — det digitala kortet kommer nu att vara aktivt.

Detta &r en engangsatgard och enheten kommer att fortsétta att kanna igen néarvaron av AD-kortet.
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REDNET CONTROL 2

RedNet Control 2 ar Focusrites anpassningsbara program for att styra och konfigurera Red, RedNet och ISA-grénssnitt. Ett
grafiskt granssnitt for varje enhet visar: kontroll- och funktionsinstallningar, signalmatare, signaldirigering och mixning.

Efter installation av ADN-granssnittskortet kan ljud fran din ISA-forforstarkare laggas till ett Dante-nétverk.

Forsta anvandning och Firmware-uppdateringar
Ditt ADN-kort kan kréava en firmwareuppdatering* nar det forst installeras och slas pa. Firmware-uppdateringar initieras och
hanteras automatiskt av RedNet Control-applikationen.

*Det ar viktigt att uppdateringen av den fasta programvaran inte avbryts — antingen genom att strommen till ISA sténgs av
forforstarkare eller datorn som RedNet Control kérs pd, eller genom att koppla fr&n ndgondera fran natverket.

D4 och d& kommer Focusrite att slappa RedNet-firmwareuppdateringar inom nya versioner av RedNet Control. Vi

rekommenderar att du haller alla Focusrite Pro-enheter uppdaterade med den senaste firmwareversionen som medféljer
varje ny version av RedNet Control.

ISA ADN2/8 GUI

Enhetsfonstren for ADN-granssnittskorten visas nedan:

ISA =3

o1 02 ] 04 05

FEvEL s
= :l: = S 'i

ADN2 grafiskt gréanssnitt ADNSB grafiskt gréanssnitt

Varje display visar ljudnivan for varje kanal. Vid full skala indikeras 0 dBFS med ett rétt stapeldiagram pa varje nivdmatare.

Statusikoner

Statusikoner for natverket visas i den vanstra kanten av enhetsfonstret:

D H Natverk — Varje lyser om en giltig anslutning finns

. Last — Enheten har lyckats last till natverket (andrar till det roda krysset om den inte ar 1&st)

}: . Natverksmaster — Lyser om en enhet &r natverksmaster

ID (identifikation)

Klicka pa ID-ikonen @ identifierar enheten som styrs genom att blinka frontpanelens "Lock" LED.
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RedNet Control — Verktygsmeny
Klicka pa verktygsikonen & kommer att 6ppna fonstret Systeminstallningar.

AD-kortets hardvaru- och firmwaredetaljer, samt aktuella natverks- och synkroniseringsinstallningar, visas i den vénstra rutan i fonstret:

Information
Name ISA-2Ch-050433 Preferred Master
Model ISA 2-Channel ADC ol
Firmware 2.14.1458
Primary [P 169.254.11.57
Primary MAC 00:1D:C1:0B:5C:58 ISA Clock Source
Seconcy B gLoy Internal Word Clock Input
Secondary MAC 00:00:00:00:00:00
o
Status
Priary Networ . Word Clock Input Termination
Secondary Network Enaie
Network Locked L
Word Clock Output
Network Network (Base Rate)
Clock °
Sample Rate 4BkHz
Pull Up/Pull Down None
Syne Slave
Source Internal Manual Firmware Upgrade m

Preferred Master — ADN2/8 AD-kortet lases automatiskt till en giltig Network Grand Master via dess Dante-anslutning. Alternativt kan
Preferred Master aktiveras s att den blir Network Grand Master.

Om mer &n en enhet har alternativet Preferred Master instéllt, kommer enheten med den lagsta MAC-adressen att vara
vald till storméstare.
ISA Clock Source — Valj antingen:
« Intern — Stall in via frontpanelens klockvéljare
* Word Clock Input

Se &aven not 1 pa sidan 6.

Ordklockingéngsterminering — Avslutar ordklockingdngen BNC med 75y.

Uppséagning bor vara aktiverat om ADN-kortet ar den sista enheten i Word Clock-kedjan.

Word Clock Output — Valj antingen:

« Natverk — Utdata matchar natverkshastigheten
« Natverk (basfrekvens) — 44,1 kHz eller 48 kHz, beroende pa vilken multipel som har valts
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ANMARKNINGAR

1. Extern klockingang — enhetsskillnader

Séttet pa vilket ISA One, Two och 428 Mkll-enheter svarar pé ett externt klockval kommer att variera négot beroende pé enhetens revision.

Pa tidigare enheter kommer EXT-klockinmatningsalternativen att inkludera en 256X- instélining snarare &n Dante-klockinstéllningen pa de
senare enheterna.

Alla ISA 828 Mkll-enheter kommer att vara av "Dante Clock"-versionen.

Frontpaneler mérkta 256X

Frontpanelens EXT LED-indikatorer foljer endast den valda hastigheten om andringen gors med frontpanelens omkopplare. Om en andring av

den externa klockan gors dver natverket uppdateras inte frontpanelens lysdiod, och LOCK-lysdioden borjar blinka.

Observera att enheten fortfarande kommer att fungera korrekt — den kommer fortfarande att félja RNC2 eller frontpanelens omkopplarval —

men den kommer inte att uppdatera frontpanelindikeringen.

Nar en andring gors fran frontpanelen kommer enheten alltid att véxla till vilket som skulle vara nasta val. Till exempel: om frontpanelen &r
installd pa 48k, och installningen &ndras till 44.1k via RNC2, kommer 88.2k fortfarande att vara nasta samplingsfrekvens som valjs genom att

trycka pa knappen pa frontpanelen. Detta beteende &r detsamma fér synkroniseringskéllan.

Frontpaneler Markt Dante Clock

P& nyare enheter kommer EXT-lysdioderna alltid att indikera korrekt instélining oavsett om &ndringar gérs fran frontpanelen eller via nétverket.

2. Asynkrona klockingangar
P& ISA ADN2 och ADN8, om en extern Word Clock, som &r asynkron med Grand Master, anvénds medan det finns ett Dante-natverk anslutet,
kommer det att uppsta ljudfel p& utgdngarna. Detta kan l6sas genom att koppla bort nétverket eller genom att placera ISA ADN2/ADNS pé ett

annat natverk/undernat.
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PRESTANDA OCH SPECIFIKATIONER

Digital prestanda

Samplingsfrekvenser som stods

44,1/48/88,2/96 /176,4 / 192 kHz (-4% / -0,1% / +0,1% / +4,167%) vid 24 bitar

Klockor

Internt eller fran Word Clock

Anslutningsméjligheter

Dante

Primér & Sekundar

Ethernet-standard RJ45-kontakter (kompatibel med Cat 5e och hogre).

AES3

Kanalrakning

2 x AES3-kanaler (ADN2)
8 x AES3-kanaler (ADN8)

Produktion

1 x XLR-3 hane (ADN2)
1 x DB25 hona; AES59 kombinerad 1/O / Tascam Digital (ADN8)

0 dBFS referensniva

22 dBu

Frekvenssvar

20 Hz-20kHz + 0,1 dB

THD-+Kvinnor

-105 dB (0,0006%) oviktad, 20 Hz — 20 kHz; -1 dBFS-ingang

Dynamiskt omfang

121 dB 'A"-viktad (typiskt), 20 Hz — 20 kHz

TRADITION

Kanalantal/utgang 2 x ADAT-kanaler (ADN2)
8 x ADAT-kanaler (ADN8)
Produktion 1 x TOSLINK-kontakt (ADN2)

2 x TOSLINK-kontakter (ADN8)

Kanaltilldelningar:
(ADN2:) 44,1/ 48 kHz
88,2 /96 kHz
176,4 /192 kHz
(ADNB8:) 44,1 / 48 kHz
88,2 /96 kHz
176,4 /192 kHz

Port 1: Kanal 1-2

SMUXI: Port 1: Kanaler 1-2

SMUXII: Port 1: Kanaler 1-2

Port 1: Kanal 1-8 , Port 2: Kanal 1-8

SMUXI: Port 1: Kanaler 1-4, Port 2: Kanaler 5-8
SMUXII: Port 1: Kanaler 1-2 , Port 2: Kanaler 3-4

S/PDIF (endast ADN2)

Kanalantal/utgang

2 x S/PDIF-kanaler / 1 x RCA phono-uttag

Frekvenssvar

20 Hz - 20 kHz + 0,1 dB

THD+Kvinnor

-105 dB (0,0006%) oviktad, 20 Hz — 20 kHz; -1 dBFS-ingang

Dynamiskt omfang

121 dB 'A"-viktad (typiskt), 20 Hz — 20 kHz

Ord klocka

Inmatning

1 x BNC 75y-port

Produktion

1 x BNC 75y-port
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Focusrite Pro garanti och service

Alla Focusrite-produkter &r byggda enligt hogsta standard och ska ge tillférlitlig prestanda i manga ar, med férbehall for rimlig
skotsel, anvandning, transport och lagring.

Manga av de produkter som returneras under garantin visar sig inte uppvisa nagot fel alls. For att undvika onddiga besvar for dig
nar det galler att returnera produkten, kontakta Focusrite support.

| handelse av att ett tillverkningsfel blir uppenbart i en produkt inom 3 ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet, kommer Focusrite
att sékerstélla att produkten repareras eller ersatts utan kostnad.

Ett tillverkningsfel definieras som ett fel i produktens prestanda som beskrivs och publiceras av Focusrite. Ett tillverkningsfel
inkluderar inte skador orsakade av transport efter kop, lagring eller vardslos hantering, inte heller skador orsakade av felaktig
anvandning.

Aven om denna garanti tillhandahélls av Focusrite, fullgors garantiférpliktelserna av distributéren som &r ansvarig for det land dar
du kopte produkten.

Om du behéver kontakta distributéren ang&ende ett garantiproblem eller en reparation som inte omfattas av garantin, besok:

www.focusrite.com/distributors

Distributéren kommer sedan att informera dig om lamplig procedur for att I6sa garantiproblemet. | alla fall kommer det att vara
nédvandigt att tillhandahélla en kopia av originalfakturan eller butikskvitto till distributéren. | handelse av att du inte kan tillhandahalla
kopbevis direkt bor du kontakta aterforsaljaren som du képte produkten frn och férsoka f& inképsbevis fran dem.

Observera att om du kdper en Focusrite-produkt utanfor ditt hemland eller féretag, har du inte réatt att be din lokala Focusrite-
distributor att uppfylla denna begrénsade garanti, &ven om du kan begara en avgiftsbelagd reparation utanfor garantin.

Denna begransade garanti erbjuds endast for produkter képta fran en auktoriserad Focusrite-aterforsaljare (definierad som en
aterforsaljare som har kopt produkten direkt frdn Focusrite Audio Engineering Limited i Storbritannien, eller en av dess auktoriserade
distributrer utanfor Storbritannien). Denna garanti ar utéver dina lagstadgade rattigheter i inkpslandet.

Registrera din produkt

For atkomst till Dante Virtual Soundcard, registrera din produkt p&: www.focusrite.com/register

Kundsupport och enhetsservice

Du kan kontakta vart dedikerade RedNet kundsupportteam kostnadsfritt:

E-post: proaudiosupport@focusrite com

Telefon (UK): +44 (0)1494 836384
Telefon (USA): +1 (310) 450-8494
Felsékning

Om du har problem med din ISA ADN2/8 rekommenderar vi att du i férsta hand besoker var Support Answerbase pa:
www.focusrite.com/answerbase



http://www.focusrite.com/distributors
mailto:proaudiosupport%40focusrite.com?subject=
http://www.focusrite.com/answerbase
http://www.focusrite.com/register

